Universal Charger BACHO7

For more information see the extended manual online: ned.is/bach07

Intended use

The BACHO7 is a charger for type AA, AAA, 9V NiMH rechargeable batteries.

Suitable for Ni-MH / Ni-CD batteries

This product can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the product in a
safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the product.
Cleaning and user maintenance shall not be done by children without supervision.
The product is intended for indoor use only.

The product is not intended for professional use.

Any modification of the product may have consequences for safety, warranty and
proper functioning.

Safety instructions

N WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in this document before
you install or use the product. Keep this document for future reference.

e Only use the product as described in this document.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged or
defective product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« This product may only be serviced by a qualified technician for maintenance to
reduce the risk of electric shock.

« Disconnect the product from the power source and other equipment if problems
occur.

« Do not expose the product to water or moisture.

« Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

« Do not short-circuit a cell or a battery.

« Do not mix cells of different manufacture, capacity, size or type within a product.

« Battery usage by children should be supervised.

« Seek medical advice immediately if a cell or a battery has been swallowed.

« Inthe event of a cell leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin
or eyes. If contact has been made, wash the affected area with copious amounts of
water and seek medical advice.

« When not in use, disconnect the product from the power source.

« Only power the product with the voltage corresponding to the markings on the
product.

« Disconnect the product from the power source before placing or removing batteries.

« Provide enough ventilation during charging.

« Do not dismantle, open or shred batteries.

« Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.

« Observe the plus (+) and minus (-) marks on the cell, battery and equipment and
ensure correct use.

« After extended periods of storage, it may be necessary to charge and discharge the
cells or batteries several times to obtain maximum performance.

Universal-Ladegerat BACHO07

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten Anleitung online:
== ned.is/bach07

BestimmungsgeméaBe Verwendung

Das BACHO7 ist ein Ladegerét fur wiederaufladbare NiMH-Akkus vom Typ AA, AAA, 9V.
Geeignet fiir Ni-MH / Ni-CD Batterien

Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnis diirfen dieses Produkt nur dann verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden
oder in die sichere Benutzung des Produkts eingewiesen wurden und die bestehenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer diirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt
werden.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebduden gedacht.

Das Produkt ist nicht flir den professionellen Einsatz gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fur die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemafe Funktionalitat haben.

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument vollstandig
gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden.
Heben Sie dieses Dokument zum spateren Nachschlagen auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder es einen Mangel
aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes Produkt unverziiglich.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie Kollisionen.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker gewartet werden, um
die Gefahr eines Stromschlags zu reduzieren.

« Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung und anderer Ausriistung, falls
Probleme auftreten.

« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.

« Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen werden.

« SchlieBen Sie keinesfalls einen Akku oder eine Batterie kurz.

« Kombinieren Sie keine Akkus unterschiedlicher Hersteller, Kapazitat, Groe oder Art
innerhalb eines Produkts.

« Die Verwendung von Batterien durch Kinder sollte beaufsichtigt werden.

« Holen Sie bei Verschlucken von einer Zelle oder Batterie sofort drztlichen Rat ein.

« Im Falle eines Auslaufens der Batterie darf die Fliissigkeit keinesfalls mit der Haut
oder den Augen in Kontakt kommen. Sollte es dennoch zu Kontakt kommen,
waschen Sie den betroffenen Bereich mit reichlich Wasser ab und holen Sie
arztlichen Rat ein.

« Wenn das Produkt nicht verwendet wird, trennen Sie es von der Stromversorgung.

« Betreiben Sie das Produkt nur mit der auf der Kennzeichnung auf dem Produkt
angegebenen Spannung.

« Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung, bevor Sie Akkus einsetzen oder
entfernen.

« Sorgen Sie wahrend des Ladevorgangs flr eine ausreichende Bellftung.

« Batterien diirfen nicht zerlegt, gedffnet oder geschreddert werden.

« Setzen Sie Akkus oder Batterien keiner Hitze oder Feuer aus. Vermeiden Sie die
Lagerung in direktem Sonnenlicht.

« Achten Sie auf die Kennzeichnungen fir plus (+) und minus (-) an den Batterien und
im Gerat, um die korrekte Verwendung sicher zu stellen.



« Nach langerer Lagerung des Produkts konnen mehrere Lade- und Entladezyklen der
Zellen oder Batterien notwendig sein, um die maximale Leistung zu erreichen.

Chargeur universel BACHO7

[H | Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en ligne :
=== ned.is/bach07

Utilisation prévue

Le BACHO7 est un chargeur de piles rechargeables de type AA, AAA, 9V NiMH.
Adapté a des batteries Ni-MH/Ni-CD

Ce produit peut étre utilisé par des enfants d4gés de 8 ans et plus ainsi que des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
manquant d'expérience et de connaissances s'ils sont supervisés ou ont recu des
instructions sur I'utilisation du produit en toute sécurité et comprennent les dangers
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit. Le nettoyage et la
maintenance ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la garantie
et le bon fonctionnement.

Consignes de sécurité

FN AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris les instructions de ce document
avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez ce document pour référence
ultérieure.

« Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent document.

« Ne pas utiliser le produit si une piece est endommagée ou défectueuse. Remplacez
immédiatement un produit endommagé ou défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin de réduire les
risques d'électrocution.

« Débranchez le produit de la source d’'alimentation et tout autre équipement en cas
de probleme.

« Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

« Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

« Ne pas court-circuiter une pile ou une batterie.

« Ne pas mélanger des piles de fabrication, capacité, taille ou type différents dans un
méme produit.

« Lutilisation de la batterie par des enfants doit étre surveillée.

« En cas d'ingestion d’'une pile-bouton ou autre batterie, consultez un médecin
immédiatement.

« En cas de fuite d'une pile, ne pas laisser le liquide entrer en contact avec la peau ou
les yeux. En cas de contact, lavez la zone touchée a grande eau et consultez un
médecin.

« Lorsqu'il n'est pas utilisé, débranchez le produit de la source d'alimentation.

« Nalimentez le produit qu'avec la tension correspondant aux inscriptions figurant sur
le produit.

« Débranchez le produit de la source d'alimentation avant de mettre ou de retirer des
piles.

« Fournissez une ventilation suffisante pendant la charge.

« Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les batteries.

« Ne pas exposer des piles ou des batteries a la chaleur ou au feu. Evitez tout stockage
a la lumiére directe du soleil.

« Respectez les marquages positif (+) et négatif (-) sur la pile, la batterie et le matériel
et assurez-vous de les utiliser correctement.

« Apres de longues périodes de rangement, il peut étre nécessaire de charger et
décharger les piles ou batteries plusieurs fois pour obtenir des performances

maximales.
Universele oplader BACHO07
Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding online: ned.is/bach07
Bedoeld gebruik

De BACHO7 is een oplader voor oplaadbare batterijen van het type AA, AAA, 9V NiMH.
Geschikt voor NiMH / NiCD batterijen

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en personen
met een verminderd lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk vermogen, of die gebrek aan
ervaring of kennis hebben, als iemand die verantwoordelijk is voor hun veiligheid
toezicht op hen houdt of hen is uitgelegd hoe het product veilig dient te worden
gebruikt en ze begrijpen wat de potentiéle risico's zijn. Kinderen mogen niet met het
product spelen. De reiniging en het onderhoud door de gebruiker mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de veiligheid, garantie en
correcte werking.

Veiligheidsvoorschriften

N WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen en begrepen heeft
voordat u het product installeert of gebruikt. Bewaar dit document voor toekomstig
gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door een erkend
technicus om het risico op elektrische schokken te verkleinen.

« Haal de stekker van het product uit de voedingsbron en ontkoppel het van andere
apparatuur als er zich problemen voordoen.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

« Een cel of batterij niet kortsluiten.

« Meng geen cellen van verschillende productie, capaciteit, grootte of type in een
product.

« Gebruik van de batterij door kinderen moet onder toezicht staan.

« Raadpleeg onmiddellijk een arts als een cel of een batterij ingeslikt is.

« Als een cel lekt, laat de vloeistof dan niet met de huid of de ogen in contact komen.
Als dit toch gebeurt, moet u de vloeistof direct met veel water afspoelen en
medische hulp inroepen.

« Wanneer u het product niet gebruikt, haal het netsnoer uit het stopcontact.



« Het product mag alleen worden gevoed met de spanning die overeenkomt met de
markering op het product.

« Haal de stekker van het product uit de voedingsbron voordat u de batterijen plaatst
of verwijdert.

« Zorg voor voldoende ventilatie tijdens het opladen.

« Demonteer, open of versnipper batterijen niet.

« Stel de cellen of batterijen niet bloot aan hitte of vuur. Vermijd opslag in direct
zonlicht.

« Letopde plus (+) en min (-) markeringen op de cel, batterij en apparatuur en zorg
dat het correct gebruikt wordt.

« Als het product langere tijd niet gebruikt is, kan het nodig zijn om de cellen of
batterijen meerdere malen op te laden en te ontladen om maximale prestaties te
verkrijgen.

Caricabatteria universale BACHO07

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online: ned.is/bach07

Uso previsto

BACHO7 & un caricabatteria per batterie ricaricabili di tipo AA, AAA, 9V NiMH.

Adatto per batterie Ni-MH / Ni-CD

Il prodotto puo essere utilizzato da bambini che hanno compiuto almeno 8 anni e

da persone con capacita fisiche, sensoriali e mentali ridotte o che non dispongono

di esperienza e conoscenza in materia solo se monitorati o istruiti sull'uso sicuro del
prodotto e solo se in grado di capire i rischi connessi. | bambini non devono giocare con
il prodotto. Le operazioni di pulizia e manutenzione non possono essere effettuate da
bambini non sorvegliati.

Il prodotto € inteso solo per utilizzo in interni.

Il prodotto non ¢ inteso per utilizzi professionali.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.

Istruzioni di sicurezza

VN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni in questo documento
prima di installare o utilizzare il prodotto. Conservare il documento per farvi
riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« |l prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione esclusivamente da un
tecnico qualificato per ridurre il rischio di scosse elettriche.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente elettrica e da altre apparecchiature se si
verificano problemi.

« Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

« Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

« Non cortocircuitare una cella o una batteria.

« Non mischiare celle di produzione, capacita, dimensioni o tipi differenti in un singolo
prodotto.

« Lutilizzo della batteria da parte dei bambini deve avvenire solo se sotto la
supervisione di un adulto.

« Rivolgersiimmediatamente a un medico in caso di ingestione di un componente o
una batteria.

« In caso di perdita di una cella, non lasciare che il liquido venga in contatto con la
pelle o con gli occhi. In caso di contatto, lavare I'area in questione con acqua
abbondante e rivolgersi a un medico.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente di alimentazione quando non & in uso.

« Alimentare il prodotto esclusivamente con la tensione corrispondente ai
contrassegni sul prodotto.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente di alimentazione prima di inserire o rimuovere
le batterie.

« Fornire una ventilazione sufficiente durante la ricarica.

« Non smontare, aprire o tagliare le batterie.

« Non esporre le celle o le batterie al calore o al fuoco. Evitare di conservarle alla luce
diretta del sole.

« Osservare i segni piu (+) e meno (=) sulla cella, sulla batteria e sull'apparecchiatura
per assicurare I'utilizzo corretto.

« Dopo periodi di conservazione prolungati potrebbe essere necessario caricare e
scaricare le celle o batterie diverse volte per ottenere le massime prestazioni.

Cargador universal BACHO07

Para mas informacion, consulte el manual ampliado en linea: ned.is/bach07

Uso previsto por el fabricante

BACHO7 es un cargador para pilas recargables NiMH de tipo AA, AAAy de 9 V.

Apto para pilas Ni-MH / Ni-Cd

Este producto lo pueden utilizar nifos a partir de 8 afos y adultos con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o que no tengan experiencia o conocimientos,
siempre y cuando se les haya explicado cémo usar el producto de forma segura y los
riesgos que implica o se les supervise. Los nifios no deben jugar con el producto. Los
nifos no deben realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento sin supervisién.

El producto esta disefiado Unicamente para uso en interiores.

El producto no esta disefiado para un uso profesional.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias para la seguridad, la
garantia y el funcionamiento adecuado.

Instrucciones de seguridad

FN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las instrucciones en este
documento antes de instalar o utilizar el producto. Guarde este documento para
futuras consultas.

« Utilice el producto tnicamente tal como se describe en este documento.

« No use el producto si alguna pieza esta dafiada o presenta defectos. Sustituya
inmediatamente un producto si presenta dafos o esta defectuoso.

« Nodeje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Este producto solo puede recibir servicio de un técnico cualificado para su
mantenimiento para asi reducir el riesgo de descargas eléctricas.

« Desconecte el producto de la fuente de corriente y de otros equipos si surgen
problemas.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

« Las pilas no recargables no se deben recargar.

« No cortocircuite una pila o una bateria.



« No mezcle pilas de diferente fabricacién, capacidad, tamafio o tipo dentro de un
producto.

« Eluso de la bateria por los nifios debe hacerse bajo supervision.

« Busque ayuda médica inmediatamente si alguien se ha tragado una pila o una
bateria.

« En el supuesto de una fuga de la pila, no permita que el liquido entre en contacto
con la piel o los ojos. Si se ha producido el contacto, lave la zona afectada con agua
abundante y consulte a un médico.

« Cuando no se utilice, desenchufe el producto de la fuente de alimentacién.

« Conecte el producto solamente con la tensién correspondiente a las marcas en el
mismo.

« Desconecte el producto de la fuente de alimentacién antes de poner o quitar las
pilas.

« Proporcione una ventilacién suficiente durante la carga.

« No desmonte, abra o despedace baterias.

« No exponga las pilas o baterias al calor o al fuego. Evite el almacenamiento bajo luz
solar directa.

« Observe las marcas positivo (+) y negativo (-) en la pila, bateria y equipo y asegurese
de un uso correcto.

« Al cabo de largos periodos de almacenamiento puede ser necesario cargar y
descargar las pilas o baterias varias veces para obtener el maximo rendimiento.

Carregador universal BACHO07

Para mais informagdes, consulte a verséo alargada do manual on-line:
=== ned.is/bach07

Utilizagao prevista

O BACHO07 é um carregador para pilhas recarregéveis de tipo AA, AAA, 9V NiMH.
Adequado para pilhas Ni-MH / Ni-CD

Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento, desde que tenham recebido superviséo ou instrugdes
relativas a utilizagao segura do produto e compreendam os perigos envolvidos. As
criangas nao devem brincar com o produto. A limpeza e a manutengao destinadas ao
utilizador ndo devem ser efetuadas por criangas sem superviséo.

O produto destina-se apenas a utilizagao em interiores.

O produto néo se destina a utilizacao profissional.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos de seguranca,
garantia e funcionamento adequado.

Instrugdes de seguranga

N AVISO

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste documento na integra
antes de instalar ou utilizar o produto. Guarde este documento para referéncia
futura.

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

« Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou defeituosa. Substitua
imediatamente um produto danificado ou defeituoso.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico qualificado para
manutencao a fim de reduzir o risco de choque elétrico.

« Em caso de problema, desligue o produto da fonte de alimentacéo e de outros
equipamentos.

« Nao exponha o produto a 4gua ou humidade.

« As pilhas nédo recarregaveis ndo devem ser recarregadas.

« Nao curto-circuite uma pilha ou bateria.

« Nao misture pilhas de fabrico, capacidade, tamanho ou tipo diferentes dentro de um
mesmo produto.

« A utilizacdo da bateria por criangas deve ser supervisionada.

« Procure imediatamente aconselhamento médico caso uma pilha ou bateria tenha
sido engolida.

« Em caso de fuga de uma pilha, ndo permita que o liquido entre em contacto com a
pele ou os olhos. Em caso de contacto, lave a érea afetada com dgua em abundancia
e procure aconselhamento médico.

« Quando néao estiver a ser utilizado, desligue o produto da fonte de alimentagao.

« Alimente o produto apenas com a tenséo correspondente as marcagdes no mesmo.

« Desligue o produto da fonte de alimentagdo antes de colocar ou remover as pilhas.

« Garanta ventilacdo suficiente durante o carregamento.

« N&o desmonte, abra ou destrua as baterias.

« Na&o exponbha as pilhas ou baterias ao calor ou a chamas. Evite armazenar sob luz
solar direta.

« Respeite as marcas de mais (+) e menos (-) na pilha, na bateria e no equipamento e
garanta uma utilizagao correta.

« Apds longos periodos de armazenamento, pode ser necessario carregar e
descarregar as pilhas ou bateria vérias vezes para obter o méximo desempenho.

Universalladdare BACHO7
For ytterligare information, se den utékade manualen online: ned.is/bach07

Avsedd anvéndning

BACHO7 &r en laddare for laddningsbara NiMH-batterier storlek AA, AAA och 9 V.
Lamplig for Ni-MH/Ni-CD-batterier

Denna apparat kan anvandas av barn 6ver atta ar och av personer med fysisk, sensorisk
eller kognitiv funktionsnedsattning, eller avsaknad av erfarenhet och kunskap, om
anvandningen sker under uppsikt eller om dessa personer erhallit instruktioner om
sdker anvandning av apparaten och ar medvetna om riskerna. Barn far inte leka med
produkten. Rengdring och anvandarunderhdll far inte utféras av barn om de inte star
under uppsikt.

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning inomhus.

Produkten ér inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sékerhet, garanti och korrekt
funktion.

Sakerhetsanvisningar

N VARNING

o Sakerstall att du har last och forstar hela bruksanvisningen i detta dokument innan
du installerar och anvéander produkten. Spara detta dokument for framtida referens.

« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.

« Anvand inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt omedelbart ut en
skadad eller defekt produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast servas av en kvalificerad
underhallstekniker.
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« Koppla bort produkten fran kraftkallan och annan utrustning i hdndelse av problem.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Icke laddningsbara batterier far inte laddas.

« Kortslut inte en cell eller ett batteri.

« Blanda inte celler fran olika tillverkare eller med olika kapacitet, storlek eller typ i
produkten.

« Barn ska hallas under uppsikt nar de anvander batterier.

o Uppsok omedelbart Idkare om en cell eller ett batteri har fortarts.

« Om ett batteri lacker, Iat inte vatskan komma i kontakt med huden eller égonen. Om
kontakt har intréffat, tvatta det paverkade omradet med rikligt med vatten och
uppsok lakare.

« Koppla bort produkten fran kraftkéllan nar den inte anvands.

« Produkten far endast anslutas till den pa produkten angivna natspanningen.

« Koppla bort produkten fran kraftkallan innan du satter i eller tar ut batterierna.

« Sakerstall tillrdcklig ventilation under laddning.

« Demontera, 6ppna eller krossa inte batterier.

« Exponera inte cellerna eller batterierna for hetta eller eld. Undvik férvaring i direkt
solljus.

« Observera markeringarna plus (+) och minus (-) pa cellen, batteriet och
utrustningen, och sékerstall korrekt anvéndning.

« Efter en langre tids forvaring kan cellerna eller batterierna behéva laddas och
urladdas upprepade génger for att erhalla maximala prestanda.

Yleislaturi BACHO7

[H | Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan laajemmasta verkkoversiosta:
=== ned.is/bach07

Kayttotarkoitus

BACHO7 on ladattaville AA- ja AAA-paristoille seka 9 V NiMH-akuille tarkoitettu laturi.
Soveltuu nikkelimetallihydridi-/nikkelikadmiumakuille

Tatd tuotetta saavat kdyttaa 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja henkil6t, joilla on
heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai kokemuksen ja tiedon puutetta,
jos heitd valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet tuotteen turvallisesta kdytosta ja he
ymmartévat tuotteen kdyttoon liittyvat vaarat. Lapset eivét saa leikkia tuotteella. Lapset
eivat saa puhdistaa tai huoltaa tuotetta ilman valvontaa.

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen
toimintaan.

Turvallisuusohjeet

FN VAROITUS

« Huolehdi siitd, ettd olet lukenut ja ymmartényt tamén asiakirjan siséltdmat ohjeet
kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kdytat sita. Sailytd tama asiakirja tulevaa
tarvetta varten.

« Kéyta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Al4 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda
vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

« Varo pudottamasta ja tondisemadsta tuotetta.

« Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkdiskun vaaran vahentamiseksi.

« Irrota tuote virtaldhteesta ja muista laitteista, jos ongelmia ilmenee.

« Al altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata.

« Al3 saata paristoa tai akkua oikosulkuun.

« Al3 kdytd samassa laitteessa sekaisin eri valmistajien valmistamia, eritehoisia,
erikokoisia tai erityyppisia paristoja.

o Mikali lapset kayttavat akkua, heita tulee valvoa.

« Hakeudu valittomasti ladkariin, jos olet niellyt pariston tai akun.

« Mikali paristo vuotaa, dla anna nesteen joutua kosketuksiin ihon tai silmien kanssa.
Jos kosketus on tapahtunut, pese kohta runsaalla vedelld ja hakeudu laakariin.

« Kun tuotetta ei kdytets, irrota tuote virtaldhteesta.

« Tuotteen saa kytked ainoastaan tuotteessa olevaa merkintaa vastaavaan
jannitteeseen.

« Irrota tuote virtaldhteesta ennen paristojen laittamista tai poistamista.

« Huolehdi riittavasta ilmanvaihdosta latauksen aikana.

« A4 pura, avaa tai leikkaa akkuja.

« Al3 altista paristoja tai akkuja kuumuudelle tai liekeille. Vélta sailyttamistd suorassa
auringonvalossa.

« Huomioi akkukennon, pariston ja laitteen plus- ja miinusmerkit (+/-) ja noudata niita

kaytossa.

Jos tuotetta on sdilytetty pitkédn aikaa, saattaa olla tarpeen ladata ja purkaa

akkukennojen tai paristojen lataus useita kertoja suurimman tehon saavuttamiseksi.



Universal lader BACHO7
For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen pa nett: ned.is/bach07

Tiltenkt bruk

BACHO?7 er en lader for oppladbare NiMH-batterier av typen AA, AAA, 9V.

Egnet for Ni-MH-/Ni-CD-batterier

Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og oppover, og av personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap
hvis de far tilsyn eller instruksjoner om bruken av apparatet pa en trygg méte og er
innforstatt med de potensielle farene. Barn skal ikke leke med produktet. Rengjering og
vedlikehold av brukeren ma ikke gjeres av barn uten oppsyn.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet, garanti og
funksjon.

Sikkerhetsinstruksjoner

VN ADVARSEL

« Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette dokumentet for du installerer
eller bruker produktet. Behold dokumentet for fremtidig referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

« lkke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et skadet eller defekt
produkt med det samme.

« lkke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre gjenstander.

« Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for vedlikehold for a
redusere risikoen for elektrisk stat.

« Hvis det oppstér problemer, skal du koble produktet fra stremkilden og eventuelt
annet utstyr.

« lkke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« |kke-oppladbare batterier skal ikke lades.

« lkke kortslutt en celle eller et batteri.

« Ikke bruk celler av forskjellige merker, kapasitet, storrelser eller typer i et produkt.

« Batteribruk av barn ma veere under oppsyn.

« Oppsok legehjelp umiddelbart hvis en celle eller et batteri er blitt svelget.

« Huvis en celle lekker, ma ikke vaesken komme i kontakt med hud eller gyne. Hvis det
har oppstatt kontakt, ma du vaske det pavirkede omradet med rikelige mengder
vann og oppseke legehjelp.

« Koble produktet fra stramkilden nar du ikke bruker det.

o Bruk kun stream med en spenning som er i samsvar med merkingen pa produktet.

« Koble produktet fra stramkilden for du setter i eller tar ut batterier.

« Serg for tilstrekkelig med ventilasjon under ladingen.

« Batterier skal ikke demonteres, apnes eller makuleres.

« lkke eksponer celler eller batterier for varme eller ild. Unnga oppbevaring i direkte
sollys.

« Kontroller pluss (+) og minus (-) merkene pa cellen, batteriet og utstyret og serg for
riktig bruk av produktet.

« Hvis produktet har veert oppbevart i en lengre periode, kan det vaere nedvendig a
lade opp og lade ut cellene eller batteriene flere ganger for & oppna maksimal ytelse.

Universaloplader BACHO07
Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual online: ned.is/bach07

Tilsigtet brug

BACHO7 er en oplader til genopladelige batterier af type AA, AAA, 9V NiMH.
Passer til Ni-MH-/Ni-CD-batterier

Dette produkt kan anvendes af barn fra 8 ar og op og af personer med reducerede
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de
har faet opleering eller instruktion angaende brug af produktet pa en sikker made
og forstér, at farer er involverede. Bern ma ikke lege med produktet. Rengering og
brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn uden opsyn.

Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti og
korrekt funktion.

Sikkerhedsinstruktioner

N ADVARSEL

« Serg for, at du har laest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud, fer du
installerer eller bruger produktet. Gem dette dokument, sa det sidenhen kan laeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks et skadet eller
defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker pga. risikoen for
elektrisk sted.

« Fjern produktet fra stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar problemer.

« Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

« lkke-genopladelige batterier ma ikke genoplades.

« Kortslut ikke en celle eller et batteri.

« Anvend ikke celler af forskellige maerker, kapaciteter, starrelser eller typer i samme
produkt.

« Borns anvendelse af batteri ber overvages.

« Seg gjeblikkeligt leegehjzelp, hvis en celle eller et batteri er blevet slugt.

« ltilfelde af celleleekage skal det undgas, at veeske kommer i kontakt med hud eller
ojne. Hvis der opstar kontakt, skal du skylle det bergrte omrdde med rigelige
maengder vand og s@ge laegehjeelp.

« Afbryd produktet fra stremkilden, nar det ikke er i brug.

« Forsyn kun produktet med den spzaending, der svarer til markeringerne pé produktet.

« Afbryd produktet fra stremkilden, inden batterierne saettes i eller tages ud.

« Serg for nok ventilation under opladning.

« Undlad at demontere, abne eller destruere batterier.

« Undlad at udsaette celler eller batterier for varme eller brand. Undga opbevaring i
direkte sollys.

« Overhold maerkerne for plus (+) og minus (-) pa cellen, batteriet og udstyret, og serg
for korrekt brug.

« Efter leengere opbevaringstid kan det vaere ngdvendigt at oplade og aflade cellerne
eller batterierne flere gange for at opna maksimal ydeevne.

« Inden apparatet tilsluttes skald et sikres at installationen er egnet til apparater med
en maerkestem der overstiger 13 A, | tvivlsstilfaelde bgr en autoriseret el-installator
kontaktes.



Univerzalis toltokésziilék BACHO7
Tovabbi informacidért lasd a bévitett online kézikdnyvet: ned.is/bach07

Tervezett felhasznalas

A BACHO7 egy AA, AAA, 9V NiMH tipusu Ujratdltheté akkumuldtorokhoz valé
toltékészulék.

Ni-MH/Ni-CD akkumuléatorokkal kompatibilis

8 éven fellli gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él6k,
illetve tapasztalat vagy ismeretek hidnyaban hozza nem ért6 személyek hasznalhatjak a
terméket megfeleld felligyelet vagy a biztonsagos hasznalatra vonatkozé utmutatasok
mellett, amennyiben tisztaban vannak a hasznalattal jaré veszélyekkel. Gyermekek
nem jatszhatnak a termékkel. Gyermekek nem végezhetik a késziilék tisztitasat és
karbantartasat feltigyelet nélkil.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

A termék nem professzionalis hasznalatra készilt.

A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a jotéllast és a megfeleld
mikodést.

Biztonsagi utasitasok

PN FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata elétt figyelmesen elolvasta
és megértette az ebben a dokumentumban talalhaté informaciokat. Tartsa meg a
dokumentumot, hogy késébb is fel tudja lapozni.

« Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon haszndlja.

« Ne haszndlja a terméket, ha valamelyik része sérilt vagy hibas. A sérilt vagy
meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

* Ne ejtse le a terméket és keriilje az tit6dést.

o Ezt aterméket csak szakképzett technikus szervizelheti az aramiités kockazatanak
csokkentése érdekében.

« Ha probléma mertil fel, vélassza le a terméket a hélézati csatlakozoaljzatrdl és mas
berendezésekrél.

« Ovja a terméket vizt6l vagy nedvességtél.

« Ne prébalja meg Ujratdlteni a nem Ujratolthetd elemeket.

« Ne zarja rovidre az elemet vagy akkumulatort.

« Egy késziléken beliil ne hasznaljon kiilonb6zé gyartményu, kapacitasu, méretl vagy
tipusu elemeket.

« Gyermekek csak felligyelet mellett hasznalhatjak az elemet.

« Elem lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz.

« Elemszivargas esetén ligyeljen arra, hogy a folyadék ne érintkezzen bérrel vagy
szemmel. Erintkezés esetén mossa le az érintett teriiletet b6 vizzel, és forduljon
orvoshoz.

« Hanem haszndlja, huzza ki a terméket a halézati csatlakozdaljzatbol.

« Aterméket kizérdlag a terméken szerepl6 jelzésnek megfelel elektromos
feszultséggel lehet taplalni.

« Az akkumuldtorok eltavolitasa vagy cseréje el6tt hizza ki a terméket a halézati
csatlakozoaljzatbdl.

« Toltés kdzben tUgyeljen az elegendé szell6zés biztositasara.

« Ne szerelje szét, ne nyissa ki vagy torje szét az elemeket.

« Ovja az elemeket és akkumulatorokat a hétél vagy tiztél. Ne tarolja kézvetlen
napsugarzasnak kitett helyen.

« Vegye figyelembe a plusz (+) és minusz (-) jeleket az elemeken, akkumulatorokon és
a készuléken, valamint tigyeljen a megfelelé hasznalatukra.

« Hosszu idejl tarolas utan el6fordulhat, hogy a maximalis teljesitmény eléréséhez az
elemeket és akkumuldtorokat egymas utan tébbszor fel kell tolteni, és le kell
meriteni.

Uniwersalna tadowarka BACHO7

[H | Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji obstugi online:
=== ned.is/bach07

Przeznaczenie

BACHO7 to tadowarka do akumulatorkéw NiMH typu AA, AAA i 9V.

Nadaje sie do akumulatorkéw Ni-MH / Ni-CD

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby,
ktore nie posiadaja odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jezeli znajduja sie pod
nadzorem lub otrzymalty instrukcje dotyczace uzytkowania produktu w bezpieczny
sposdb oraz rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie
produktem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadza¢ jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych bez nadzoru.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo, gwarancje i
dziatanie.

Instrukcje bezpieczenstwa

PN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sig, ze instrukcje
zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.
Zachowaj niniejszy dokument na przysztos¢.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszym dokumencie.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czesc jest zniszczona lub uszkodzona.
Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez wykwalifikowanego serwisanta,
aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

« Jesli wystapig problemy, odfacz produkt od Zrédta zasilania i innych urzadzen.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

« Baterie nienadajace sie do ponownego tadowania nie powinny by¢ dotadowywane.

« Nie wywotuj zwarcia ogniwa lub baterii.

« Nie facz w produkcie baterii pochodzacych od réznych producentéw, o réznej
pojemnosci, wielkosci lub réznego rodzaju.

« Korzystanie z baterii przez dzieci powinno by¢ nadzorowane.

« W przypadku potkniecia ogniwa lub baterii niezwtocznie zasiegnij porady lekarza.

« W przypadku wycieku z baterii nie wolno dopusci¢ do kontaktu cieczy ze skéra lub
oczami. W przypadku kontaktu przemy¢ skazone miejsce duzg iloscig wody i
zasiegnac porady lekarza.

« Gdy produkt nie jest uzywany, odtacz go od zrédta zasilania.

« Zasilaj produkt tylko napieciem odpowiadajacym oznaczeniom na produkcie.

« Przed wtozeniem lub wyjeciem baterii, odfacz produkt od zrodta zasilania.

« Podczas tadowania nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

« Nie demontuj, nie otwieraj ani nie niszcz baterii.

« Nie wystawiaj ogniw ani baterii na dziatanie goraca lub ognia. Unikaj
przechowywania w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.



« Przestrzegaj oznaczen plus (+) i minus (-) na baterii, akumulatorze i sprzecie oraz
zadbaj o prawidtowe uzytkowanie.

e Po dtuzszym okresie przechowywania dla uzyskania maksymalnej wydajnosci moze
by¢ konieczne kilkukrotne natadowanie i roztadowanie ogniw oraz baterii.

MevIKOG POPTIOTAG BACHO07

[H | lNa mepLoooTeEPE MANPOYOpPieC SeiTe TO EKTEVES online gyxelpidio:
=== ned.is/bach07

Npoopi{épevn xprion

To BACHO7 eival évag @opTIoTAG yla emava@opTi{OpeveG pmatapieg Tomou AA, AAA, 9V
NiMH.

KatéAAnho yia prratapieg Ni-MH / Ni-CD

To mpoidv autd umopei va xpnotpomotndei amd maudid 8 eTwv Kat Avw Kat amod dtopad
UE PEIWUEVEG OWHATIKES, AloBNTNPIaKEC 1} SLavoNTIKES IKAVOTNTEG 1} XWPIG EUMEIpia
Kal yVWoelg av emPBAémovTal fj Toug éxouv S00&i 0dnyieg yla TNV ac@alr xprion Tou
TIPOIOVTOG KAl KATAVOOUV TouG Kiveuvoug mou epmAékovtal. Ta maidid Sev mpémel va
maifouv pe To Poiov. H kaBapldtnTta Kat n cuvtipnon and Tov xprotn Sev mpémel va
Tpaypatomoleital améd maidid xwpic emiBAeyn.

To mpoidv auTtd MPooPIleTal ATTOKAEIOTIKA VIO ECWTEPIKO XWPO.

To mpoidv Sev PEMEL XPNOILOTIOLEITAL YIA EMTAYYENUATIKA XProN.

OmoladATIOTE TPOTOTOINGN TOU TTPOIOVTOC MMTOPEL VO EXEL EMMTWOELG OTNV ACPANELQ,
TNV €yyunon Kat Tn owoTr A&ttoupyia.

0dnyieg acpaleiag

FN NPOEIAOMOIHZH

o BePawwbeite ot éxeTe S1aA0El KAl KATAVONOEL QUTEC TIG OSNYIES TIPIV EYKATACTHOETE
1} XPNOHOTIOIOETE TO MPOIdV. KpaTAoTE QUTO TO £yYPAPO yia HEANOVTIKH avapopd.

« Xpnoloroleite To MPoidv pévo cUPPEWVA PE AUTO TO £YYPAPO.

« Mnv XpNOILOTIOLEITE TO TTPOIOV EAV OTIOIOSHTIOTE TUAKA TO éxel NUIA 1 EAGTTWUA.
AVTIKATAOTHOTE AUEOWE éva XAAAOUEVO 1} ENATTWUATIKO TTPOIOV.

e Mnv pixvete KATW TO TIPOIOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

o M0 va HEWOETE Tov Kivouvo NAeKTpomANgiag, n cuvTAPNOoN TOU TIPOIOGVTOG TIPETTEL VA
TIPAYMATOTIOLETAL HOVO amd £0UCIOSOTNUEVO TEXVIKO CUVTHPNONG.

*  ATTOOUVGEODTE TO TTIPOIGV OTTO TO PEVHA OTIWG KAl ANNEG CUCKEVEG aV TIPOKUYEL KATTOl0
mpdBANuUa.

« Mnv ekBétete To MPOIdV o€ vepd 1 vypaaia.

o Ot un emavagopTi{opeveG pnatapieg Sev mpémel va emavagopTtifovTal.

o Mnv BpaxuKUKAWVETE pia KUYENN i umatapia.

o Mnv avapiyvOeTe KUPENEG SIAQOPETIKWY KATAOKELAOTWY, amodoong, ueyéboug iy
TUTTOU HECA OTO TIPOTOV.

o Tamadia mpémet va empPAEMoOvVTAL GTAV XPNOIUOTIOIOUV TNV piatapia.

o ZntoTE AUEDA LATPIKT CUUBOUAN O€ TIEPITITWON KATAOoNG Miag KUYEANG i
pmatapiag.

o Yemepintwon Slappong TG KUYENNG, ATOPUYETE TO LYPO Va €POEL OE EMAPN PE TNV
emdeppida 1 ta pdtia. Av €pBel og ema@ry, TAUVETE TNV TIEPLOXT TIOU pBe oE emapn
HE apKeTO vePd Kat {NTHOTE LOTPIKK) CUPBOUAN.

o Av 8ev TOV XPNOIUOTIOIEITE, AMOCUVSEDTE TO TIPOIOV OO TO PEVHA.

« Hmapoxn peVHATOG OTO TIPOIOV TIPETIEL VA CUMPWVEL JE TNV TAoN N omoia
avaypdagetal Tdvw oTo TTPOIOV.

o ATTIOOUVSEDTE TO TIPOIOV OO TO PEVMA TTIPOTOU TOTIOBETHOETE I AMTOUAKPUVETE TIG
pmatapiec.

o MMpémnel va undpxel KAAOG agPIOPAG KaTd Tn SidpKela TNG POPTIONG.

*  Mnv ouvOAiBeTe, AVOIYETE 1 KOUMATIAETE TIG PITATAPIES.

o Mnv ekBétete TIG KUPENEC I} pmaTapieg og BeppudTNTa i WTIA. MV amoBnkeeTe o
uépog pe ameubeiag ékBeon oTov HALO.

« TapatnproTe Tig evEeielg ouv (+) Kat peiov (=) mdvw otn oTAAN, TNV Umatapia Kat
Tov e€0TMAIOUO Kot SIa0QANIOTE TN CWOTH XPrion.

o Metda and peydha dlactipata amobrikeuong, Umopei va XpelaleTal va QopTIoETE Kal
VOl AITOPOPTIOETE TIG KUPEAEG 1) TIG UITATAPIEG APKETEG POPEG Yia KAAUTEPN anmddoon.

Univerzalna nabijacka BACHO07
Viac informacii najdete v rozsirenom navode online:ned.is/bach07

Urcené pouzitie

BACHO7 je nabijacka na nabijatelné batérie typu AA, AAA, 9V NiMH.

Vhodné pre Ni-MH/Ni-CD batérie

Tento vyrobok moézu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti a znalosti
iba pod dozorom alebo pokial st pouceni o pouzivani vyrobku bezpe¢nym spésobom a
chapu suvisiace rizika. Deti sa nesmu hrat s vyrobkom. Cistenie a pouzivatelsku tdrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Vyrobok je ur¢eny len na pouZzitie vo vnutri.

Vyrobok nie je ur¢eny na profesionélne pouZzitie.

Kazda zmena vyrobku moze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a spravne fungovanie.

Bezpecnostné pokyny

FN VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a pochopit vsetky
pokyny v tomto dokumente. Tento dokument uchovajte pre potreby v buducnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho cast poskodena alebo chybna. Poskodeny alebo
chybny vyrobok okamzZite vymenite.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarite narazom.

« Servis tohto vyrobku moze vykonavat len kvalifikovany technik, aby sa znizilo
nebezpecenstvo poranenia elektrickym pridom.

« Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od zdroja napdjania a iného zariadenia.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vihkosti.

« Nenabijatelné batérie sa nesmu nabijat.

« Dbajte na to, aby nedoslo k skratovaniu ¢lanku alebo batérie.

« Vo vyrobku nepouzivajte ¢lanky roznych vyrobcov, kapacity, velkosti alebo typu.

« Pouzivanie batérie detmi by malo byt pod dohladom.

oV pripade prehltnutia ¢lanku alebo batérie ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

« Vpripade, Ze z ¢lanku unika elektrolyt, zabrante kontaktu kvapaliny s koZzou alebo
ocami.V pripade, Ze ku kontaktu doslo, umyte postihnuté miesto velkym mnozstvom
vody a vyhladajte lekarsku pomoc.

« Ked'sa vyrobok nepouziva, odpojte ho od zdroja napédjania.

« Vyrobok napéjajte len napétim zodpovedajucim oznaceniam na vyrobku.

« Pred umiestnenim alebo odstranenim batérii odpojte vyrobok od zdroja napéjania.

« Pocas nabijania zaistite dostato¢né vetranie.

« Batérie nedemontujte, neotvarajte ani nesrotujte.

« Clanky ani batérie nevystavujte pésobeniu tepla ¢i ohia. Vyhnite sa skladovaniu na
priamom slne¢nom svetle.



e VSimnite si znacky plus (+) a minus (<) na ¢lanku, batérii a zariadeni a zabezpecte spravne
poutzitie.

« Po dlhodobom skladovani mozno bude potrebné niekolkokrat nabit a vybit ¢lanky alebo
batérie s cielom ziskat maximalny vykon.

Univerzalni nabijecka BACHO7
Vice informaci najdete v rozsitené pfirucce online: ned.is/bach07

Zamyslené pouziti

BACHO?7 je nabijecka urcena pro dobijeci baterie typu AA, AAA a 9V baterie NiMH.

Vhodné pro Ni-MH/NiCD baterie

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zku3enosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem,
nebo podle pokynd ohledné bezpe¢ného pouzivani vyrobku, pokud se sezndmi s moznymi
riziky. Déti by si s vyrobkem nemély hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi vykonavat déti bez
dozoru.

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k pouziti ve vnitinich prostorach.

Vyrobek neni urcen k profesiondlnimu pouziti.

Jakékoli tpravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpecnost, zaruku a spravné fungovani.

Bezpecnostni pokyny

FN VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné piectéte pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, ze jim rozumite. Dokument uschovejte pro ptipadné budouci pouziti.

» Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo vadna. Poskozeny nebo vadny
vyrobek okamzité vyménte.

» Zabrarte padu vyrobku a chrante jej pfed narazy.

« Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany technik tdrzby, snizi se tak
riziko Urazu elektrickym proudem.

» Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

« Nevystavujte vyrobek plisobeni vody ani vlhkosti.

« Nedobijeci baterie se nikdy nepokousejte nabijet.

«  Clanek ¢i baterii nikdy nezkratuijte.

« Ve vyrobku nemichejte baterie rliznych vyrobct, kapacit, velikosti a typu.

« Déti sméji baterii pouzivat pouze pod dohledem.

» Pokud dojde ke spolknuti ¢lanku nebo baterie, okamzité vyhledejte Iékaiskou pomoc.

« V pfipadé uniku elektrolytu z ¢lanku/baterie zamezte styku elektrolytu s kiizi ¢i o¢ima. Pokud
ke styku prece jen dojde, okamzité omyjte zasazenou oblast velkym mnozstvi vody
a vyhledejte Iékafskou pomoc.

» Pokud vyrobek nepouzivate, odpojte jej od zdroje napéjeni.

« Vyrobek Ize napéjet pouze napétim, které odpovida tdajim uvedenym na oznaceni vyrobku.

» Pfed vloZenim ¢i vyjmutim baterii odpojte vyrobek od zdroje napajeni.

« Béhem nabijeni zajistéte dostate¢nou ventilaci.

- Baterie nedemontujte, neotvirejte ani nerozbijejte.

» Nevystavujte ¢lanky ¢i baterie teplu nebo ohni. Neskladujte na pfimém slunci.

« Dodrzte oznaceni kladného (+) a zaporného (-) pélu na ¢lanku, baterii a v zafizeni a zajistéte
spravné pouziti.

« Po del3i dobé skladovani mlze byt nutné ¢lanky ¢i baterie nékolikrat nabit a vybit, aby se
obnovil jejich maximalni vykon.

incarcator universal BACHO7

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins, disponibil online:
== ned.is/bach07

Utilizare preconizata

BACHO7 este un incdrcator pentru baterii reincarcabile tip AA, AAA, 9V NiMH.

Compatibil cu bateriile Ni-MH / Ni-CD

Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si fara cunostinte daca acestea sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea produsului intr-un mod sigur si inteleg
pericolele implicate. Copii nu trebuie sa se joace cu produsul. Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia si functionarea
corectd a produsului.

Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si cd ati inteles instructiunile din acest document inainte de a
instala sau utiliza produsul. Pastrati acest document pentru a-l consulta ulterior.

» Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

» Nufolositi produsul daci o piesa este deterioratd sau defect. Inlocuiti imediat produsul
deteriorat sau defect.

» Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un tehnician calificat pentru
intretinere, pentru a reduce riscul de electrocutare.

» Deconectati produsul de la sursa electrica si de la alte echipamente in cazul in care apar
probleme.

« Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

» Bateriile nereincdrcabile nu se vor reincarca.

« Nu scurtcircuitati un element de baterie sau o baterie.

« Nu folositi impreuna intr-un produs elemente de baterie de la producétori diferiti, de
capacitate, dimensiune sau tip diferite.

« Utilizarea bateriilor de catre copii trebuie sé se faca sub supraveghere.

« Apelatila un consult medical imediat in cazul inghitirii unui element sau a unei baterii.

« In cazul unor scurgeri din elemente, nu lasati lichidul sa intre in contact cu pielea sau ochii.
Daca a existat contact, spélati zona afectata cu cantitati mari de apa si apelati la un consult
medical.

» Cand nu este in uz, deconectati produsul de la sursa de alimentare electrica.

« Produsul trebuie alimentat exclusiv cu tensiunea corespunzatoare marcajului de pe produs.

« Deconectati produsul de la sursa de alimentare electrica inainte de a introduce sau a scoate
bateriile.

- In timpul incarcarii, asigurati ventilatie adecvata.

« Nudezasamblati, deschideti sau distrugeti bateriile.

» Nu expuneti elementele de baterie sau bateriile la temperaturi ridicate sau foc. Evitati
depozitarea in lumina directa a soarelui.

« Respectati marcajele plus (+) si minus (-) de pe elementele de baterie, baterie si echipament si
asigurati-va ca le utilizati corect.

« Dupa perioade prelungite de depozitare, poate fi necesara incarcarea si descarcarea celulelor
sau bateriilor de cateva ori pentru a obtine performante maxime.






